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Szlovak nemzetiségi nyelv és irodalom
kozépszint

Dolezité informacie
Pri rieSeni ulohy nie je povolené pouzivat’ slovnik ani ziadne iné¢ pomdcky.

1. Porozumenie textu
Z historie Korenin

A Korenie nebolo v stredoveku dostupné pre kazdého a len niektori si ho mohli
dovolit’. Véa¢sina populacie v Eurdpe jedla to, ¢o mala k dispozicii, a pre mnohych
bol zivot neustalym bojom s hladom. Strava bezného I'udu vicsSinou pozostavala
z otrubovej kase, strukovin a chleba. AvSak nebola ani zd’aleka jednotvérna, 'udia
si ju ozvlastnovali domacim ovocim, akym boli jablkd, hrusky, slivky, alebo
prilezitostnym zberom lesného ovocia.

B Koreniny boli rezervované pre najzamoznejSie vrstvy spolo¢nosti, ale ani tie ich
nepouzivali kazdy den. Existovali vSak prileZitosti, pri ktorych bolo pouzivanie
korenin priam povinné — napr. stredoveké hostiny. Jednou z funkcii korenia bolo
poukézat’ na bohatstvo majitel'a. Koreniny boli symbolom prestize, preto nedavalo
zmysel konzumovat’ ich osamote v tichosti. To znamena, ze koreniny boli zvicsa
konzumované v spolo¢nosti inych l'udi. Stredoveké hostiny predstavovali idedlnu
prilezitost’ servirovat silne korenené jedld, ¢im mohol hostitel ukédzat svoj
blahobyt. Pripravit’ takito hostinu bolo priam umenim a hlavny kuchéar mal
moznost’ ukazat' svoje schopnosti, predstavivost a zrucnost. Jedla museli byt
vizudlne atraktivne a nie vzdy nevyhnutne pripominali jedlo. Napriklad na jednej
hostine boli vtaky po uvareni znovu ,,oble¢ené* do peria a zafarbené, aby vyzerali
ako zivé. Jednotlivé chody boli mnohokrdt nadmerne prifarbované, aby
pripominali nejaké iné jedlo alebo symbol, napriklad erbové zviera hostitel’a.
V neposlednom rade musela byt aj chut’ tychto jedal prekvapiva, preto byvali
stredoveké hostiny plné prekorenenych jedal.

C Ziadne zjedal alebo napojov sa nevracali naspit do kuchyne alebo pivnice.
Zvysné jedlo si vzali domov bud’ zamestnanci kuchyne, alebo sa odnieslo pred

evve

trieda spolo¢nosti ob¢as moznost’ ocenit’ chut’ korenin.

D Dostatok informacii o stredovekych jedlach a pouzivanych koreninidch méme
z kucharskych knih, ktoré sice nepatrili k najbeznejsim typom stredovekych knih,
ale neboli ani zriedkavé. Recepty v tychto knihach nie st ve'mi podrobné — nikde
sa neuvadza mnozstvo ingrediencii a popis postupu je velmi jednoduchy.
Zvycajne boli napisané vysoko postavenymi Séfkucharmi. Kucharske knihy neboli
potrebné pre profesiu kuchdrov, ktori sa toto umenie naucili praxou a varili
spamiti. Knihy slazili kucharom ako pripomienky, popripade indikovali, ktora
prichut’ alebo farba by mala dominovat’ danému jedlu. Velakrat boli tieto
kuchéarske knihy sucastou reprezentativnych kniznic kniezat alebo sluzili
na porovnavanie receptov a postupov v profesionalnych cechoch kuchérov.

E Koreniny boli drahé. Zrejmym doévodom bol ich vzdialeny poévod a obchodné
cesty, ktor¢ si vyzadovali vel'a prostrednikov. Avsak k vysokym cenam prispievali
aj iné¢ faktory. Trh s koreninami bol totiz vel'mi nestabilny, preto obchodnici
s korenim podstupovali velké riziko a potrebovali ho vyvazit vysokym profitom.
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Vysoka cena korenin bola najviac pripisovana ich tidajnej vzacnosti. Myslelo sa,
ze koreniny st limitované prirodnymi alebo nejakymi d’al§imi faktormi. Napriklad
obchodnici vel'mi radi podporovali stari legendu, ktora hovorila, ze stromy
s ¢lernym korenim boli straZzené jedovatymi hadmi, ktoré museli byt zabité
poziarom, aby sa zberaci dostali ku koreniu. Téato legenda zjavne umoznovala
obchodnikom zvyS$it' cenu c¢ierneho korenia. V roku 1498 krdl Manuel I
Portugalsky poveril Vasca de Gamu, aby oboplaval Afriku a nadviazal kontakty
s mestom Calicut v Indii. UZ tri roky nato zacal d’alsi portugalsky navigator Pedro
Alvares Cabral obchod s koreninami prinesenim obrovského mnoZstva ¢ierneho
korenia z Indie. V rokoch 1511 — 1513 dosiahli Portugalci Moluky a zalozili
priamu obchodntl cestu pre vzacne exotické koreniny. Ako okamzity dosledok
portugalskych ciest klesli ceny korenin a tento dosial’ luxusny tovar sa stal cenovo
dostupnej$im a rozsirenej§im. Pouzivanie korenin uz zjavne nebolo len
privilégiom najvyssSej Slachty, nizSie ceny umoznili vysSiu dostupnost’ korenin
v spolo¢nosti. Novi zdkaznici vSak neprebrali vSetky spdsoby od svojich
vznesenejSich predchodcov. Napriek tomu, ze stale preferovali silne okorenené
jedla, trh s koreninami sa zmenil a zacal sa Specializovat’ na vybrané druhy.

Je zaujimavé vSimnut si, Ze prave vtedy, ked’ korenin zacalo byt hojne, I'udia
zmenili ndzor a rozhodli sa ich pouzivat’ v mensej miere. Francuzski $éfkuchari
a ich zamestnavatelia priam zacali odmietat’ koreniny a preferovali nové prichute
omacok zalozenych na Zitkoch, majonéze a bylinkach. Koreniny zlacneli a stali sa
dostupnej$imi  pre SirSiu  verejnost. Prestali byt symbolom prestize
a vynimoc¢nosti. Taktiez ich pdvod nebol mysteriézny, lebo vsetci vedeli, odkial
pochadzaju, ako sa pestuju a kto s nimi obchoduje.

V sucasnosti smeruje stravovanie k mieSanym lahS$im jedlam ak zvySenému
pouzivaniu zeleniny v nasom jedalnom listku. Ani teraz vSak nemo6zu chybat’
ochucujuce, korenisté latky, lebo dnes uz vSade dostupné koreniny okrem toho, ze
zvySuju chut’ do jedla, maju aj lie€ivy Gc€inok. Napr. obl'ibeny majoran reguluje
¢innost’ ¢riev a posobi uvolnujuco na kice. Bedrovnik, aniz, rasca a fenikel okrem
prijemnej arémy podporuju travenie, vylucovanie slin, zabranuji nafuknutiu atd’.
Kopor je davnym obl'ibenym korenim l'udi. Zvysuje chut’ do jedla, vyhana vetry,
posilnuje zalidok a zabraniuje nafuknutiu. Nie kazda gazdinka vie, ze priddvanim
rasce do kelovej omacky nielen zlepSuje jej chut, ale toto korenie zaroven
podporuje lepsie stravenie jedla. Korenie podsobi priaznivo okrem iného aj
na ¢innost srdca a na krvny tlak.

Korenie sa deli podl'a povodu na zahrani¢né a domace. Podl'a Casti rastlin,
z ktorych pochadza, rozliSujeme plody, semena, kvety, Casti kvetov, listy, Casti
kory, korene. Z hl'adiska vonkajSieho tvaru prichddzaja na trh Cerstvé koreninové
rastliny, suSené, celé alebo mleté. Platné potravinarske normy prisne predpisuju
kvalitu korenia, ktoré sa dostava na trh. VSeobecnou kvalitativnou poziadavkou je,
ze korenie nesmie byt vlhké, plesnivé, s cudzim pachom alebo chut'ou, nesmie byt
kontaminované mikroorganizmami a nesmie obsahovat’ cudzorodé, pre l'udsky
organizmus Skodlivé latky. Délezitou poziadavkou je aj to, Ze nemozno davat
do obehu korenie so znizenym obsahom aktivnej zlozky a Ze korenie
pozostavajliice z mensich plodov méze byt iba celé, nedrvené.

Moédzeme smelo povedat, Ze korenie je nevyhnutny, zdravy a nadherny pdzitok.
Spravne okorenené jedlo, ktoré schutou zjeme, znamena zdravie, radost’
7o zivota. Poznat koreniny a vediet’ ich spradvne miesat’ v jedle je veda.

Text bol prevzaty z: Korenia: zriedkavé a hojné zaroven, Historicka revue 2/2012, s. 64 — 69. a z:
http://old.agroporadenstvo.sk/rv/liecivky/koreniny.htm a Ciastocne upraveny.
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1. Zarad’te podnazvy k zodpovedajucim odsekom textu. Pismeno uvedené pri
jednotlivych odsekoch napisSte na vhodné miesto do tabul’ky.

Podnazvy Odsek

Neplytvalo sa potravinami

Spravne pouzivanie korenin je veda
Obchod s koreninami

Kazdodenné stravovanie v stredoveku
Stravovacie zvyky a koreniny v sucasnosti
Kulinarske zvlastnosti z receptarov

Po strate prestize

Povod korenin a poziadavky na ich vyrobu
Stredoveké hostiny

L9 |

2. Po pozornom precitani textu odpovedajte kratkymi jednoduchymi vetami
na nasledujuce otazky.

A) Pri akych prilezitostiach servirovali najzdmoznejSie vrstvy obyvatel'stva silne korenené
jedla?
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3. Zistite, ktoré vety (tvrdenia) v tabulke st pravdivé a ktoré nie. Svoje odpovede

oznacte v tabul’ke znamienkom X.

Vety/tvrdenia

pravdivé | nepravdivé

A) Jednoduchi T'udia v stredoveku si pripravovali jedla bez
korenin.

B) Jedla na stredovekych hostinach boli vizualne aj chutovo
prekvapivé.

C) Na stredoveké hostiny boli pozvani aj predstavitelia nizsich
spolocenskych tried a mali moznost’ ochutnavat’ okorenené jedla.

D) Kuchéari varili podla receptov Sétkucharov pozbieranych
v kucharskych knihach.

E) Po zniZeni cien korenin 'udia konzumovali silnejSie okorenené
jedla.

F) Koreniny sa preddvaju v Cerstvej aj v suSenej forme.

4. Dopliite formulacie v tabul’ke niZSie uvedenymi vetami tak, aby vami vytvarané stvetia

mali zmysel. Prva veta je priklad pre vas.

Suvetie

VedPajsia veta

0) Korenie bolo v stredoveku drahe, ...

C

1) Podavanim korenin na stredovekych hostinach chcel hostitel
ukazat, ...

2) Kuchari nepotrebovali kucharske knihy, ...

3) Koreniny boli drahé, ...

4) Po zniZeni cien korenin ich l'udia pouzivali v mensej miere, ...

5) Siriaca sa legenda o stromoch s ¢iernym korenim umoznila
obchodnikom, ...

6) Vseobecné kvalitativne poziadavky zabezpecuju aj o to, ...

A) pripravu jedal si totiz osvojili v praxi.
B) aby zvysili cenu Cierneho korenia.
1 Ll dovolic ] o
D) lebo prestali byt symbolom vynimocnosti a bohatstva.

E) coho jednou z pricin je ich vzdialeny povod.

F) aby koreniny neobsahovali pre l'udsky organizmus Skodlivé latky.

G) v akom prepychu zije.
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5. Vybrali sme niektoré vety z textu. Slova v zatvorkach oznacené tuénym typom pisma
nahrad’te synonymami. Prva veta je priklad pre vas.

Priklad: Koreniny boli rezervované pre (najzamoZnejsie)... najmajetnejsie/najbohatsie ...
vrstvy spolocnosti, ale ani tie ich nepouzivali kazdy den.

A) Stredoveké hostiny predstavovali idedlnu prileZitost’ servirovat’ silne korenené jedla, ¢im
mohol hostitel’ ukazat’ svoj (blahobyt) ............c.ccoevviieiiieninnnn. .

B) Koreniny boli drahé. Zrejmym dévodom bol ich vzdialeny povod a obchodné cesty, ktoré
(si vyzadovali) ............cocooeviiiiiiniinn. vel’a prostrednikov.

C) Uz tri roky nato zaGal d’aldi portugalsky navigator Pedro Alvares Cabral obchod

s koreninami prinesenim (obrovského) ...............cccoeeveeeiiinnnnnn. mnozstva ¢ierncho korenia
z Indie.
D) Ako okamzity dosledok portugalskych ciest (klesli) ...........ccccevveeiiiiniiinnnne. ceny korenin

a tento dosial’ luxusny tovar sa stal cenovo dostupnej$im a rozsirenejSim.

E) Mozeme smelo povedat, Zze korenie je (nevyhnutny) .............ccccoovimiinnnnnn. , zdravy
a nadherny pdzitok.

6. Vybrali sme niektoré vety z textu. Cudzie slova v zatvorkach oznacené tuénym typom
pisma nahrad’te slovenskymi ekvivalentmi. Prva veta je priklad pre vas.

Priklad: Vicsina (populdacie) ... obyvatel’stva/obyvatel’ov/Pudi... jedla to, co mala k dispozicii,
a pre mnohych bol Zivot neustalym bojom s hladom.

A) Jednou z funkecii korenia bolo poukézat’ na bohatstvo majitel'a. Koreniny boli symbolom

prestize, preto nedavalo zmysel (konzumovat)) ...............cccooeeveeennennne. ich osamote v tichosti.
B) Jedla museli byt vizualne (atraktivne) ............................ a nie vzdy nevyhnutne pripominali
jedlo.

C) Dostatok (informacii) .............cccocveiienenn o stredovekych jedlach a pouzivanych

koreninach méme z kucharskych knih, ktoré sice nepatrili k najbeznejSim typom stredovekych
knih, ale neboli ani zriedkavé.

D) Napr. obltbeny majoran (reguluje) ........coccooovvvverneenen. Cinnost’ Criev a posobi
uvolnujuco na kice.
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7. Vyhladajte v texte slova, ktoré zodpovedaju tymto opisom:

A) pridavné meno; nie¢o okorenené prili§ velkou davkou korenin:

D) podstatné meno; stthrn usporiadanych poznatkov o prirode, spolo¢nosti a mysleni, ktoré sa
nazhromazdili v priebehu spolocCensko-historického vyvinu aktoré vznikli na zaklade
praktickej ¢innosti 'udi:

Maximalny pocet | Dosiahnuty pocet
bodov: 40 bodov:
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II. Tvorenie textu
Vyberte si jednu z nasledujucich tém:
A) Argumentacia

PouvaZujte nad motivacnou ukazkou zaoberajicou sa perspektivou slovenskej literatiry
v Mad’arsku. Podl’a vlastnych skiisenosti vyjadrite nazory za a proti tykajice sa vzt’ahu
Citatel’ského zaujmu, urovne ovladania slovenského jazyka u Citatelov a d’alSej existencie
tejto literatiry. V rozsahu 120 — 200 slov sformulujte svoj nazor na vyznam slovenskej
literatiry v Mad’arsku z pohladu slovenskej narodnosti a nacrtnite mozZnosti jej
rozSirenia v kruhu ¢itatelov.

Perspektivy slovenskej literarnej tvorby z pera slovenskych autorov v Mad’arsku
Napriek wurcitej stagnacii v poslednom case dalsia existencia slovenskej literatury
v Madarsku bude v rozhodujucej miere zavisiet' od Citatel'ského zdzemia doma, co je
podmienené predovsetkym rozvojom vzdelavania v slovenskom jazyku, ako aj zaujmom

verejnosti v materskej krajine.
Text bol prevzaty z: www.oslovma.hu/pilis-slovak.hu a ¢iastocne upraveny.

Zéner tlohy: ESEJ
Nazov: Perspektivy slovenskej literarnej tvorby z pera slovenskych autorov v Mad’arsku

B) Tvorenie pragmatického textu

Cez zimné mesiace chcete pracovat’ na Slovensku a na internete ste nasli nasledujici
inzerat.

Hladdame animatora pre detsku lyZiarsku $kélku a Skolu vo Vysokych Tatrach!

Napli prace a zodpovednosti:

- tvorba a organizovanie pestrej, zdbavnej animacie, kreativnych sit'azi, animacnych hier pre
deti a dospelych,

- starostlivost’ o detskych klientov pocas vyucby, pomoc instruktorom,

- venovanie sa detom v lyziarskej skole,

- zabezpecovanie bezproblémového chodu detského kutika v lyziarskej skole,

starostlivost’ o zverené deti a zodpovednost’ za ne.

Praca na dohodu na dobu urditi, na zimnu sezonu.

V pripade, Ze Vas nasa ponuka oslovila, poSlite nAm svoj Zivotopis na niZSie uvedent
e-mailovia adresu.

Kontaktna osoba: Katarina Tvrda

E-mail: k.tvrda@tatry.sk
Text bol prevzaty z: http://www.profesia.sk/praca/tatry-mountain-resorts/02824183 a ¢iastocne upraveny.

NapiSte na e-mailovi adresu motivacny list v rozsahu 120 — 200 slov. Zdoraznite v iom
svoj vzt'ah k slovenskému jazyku a okolnosti jej osvojovania si, piSte o svojich
skiisenostiach v lyZovani aj o vlastnych poziadavkach na pracu.

Zachovajte anonymitu a svoje meno neuvadzajte!
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Zaner ulohy: MOTIVACNY LIST
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Maximalny pocet
bodov: 10

Dosiahnuty pocet
bodov:
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Szlovék nemzetiségi nyelv és irodalom NGV oo osztaly:...
kozépszint
pontszam
maximalis elért
Szovegértés 40
Szovegalkotasi feladat: 10
Ervelés vagy gyakorlati szovegalkotas
Vizsgapont 6sszesen 50
datum javito tanar
pontszama egész
szamra kerekitve
, rogramba
I Progra
elert beirt
Szovegértés
Szovegalkotasi feladat:
Ervelés vagy gyakorlati szovegalkotas
datum datum
javito tanar jegyzé
Megjegyzések:

1. Ha a vizsgazo6 a Il. irasbeli 0sszetevo megoldasat elkezdte, akkor ez a tablazat és az alairasi rész

uresen marad!

2. Ha a vizsga az I. 0sszetevo teljesitése kozben megszakad, illetve nem folytatodik a II. dsszetevovel,

akkor ez a tablazat és az alairasi rész kitdltendo!
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Dolezité informacie

Vyberte si jednu z dvoch nasledujicich tém a napiste pracu v rozsahu asi 400 — 800 slov.

Pri rieSeni uloh na tvorenie textu je povolené pouzivat slovnik slovenského pravopisu,
jednojazy¢ny a/alebo dvojjazycny tlaceny slovnik.
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I'Jlohy na tvorenie textu

A)
VYKLAD JEDNEHO LITERARNEHO URYVKU

Kriticky pohPad na slovensku dedinu v novele BoZeny Slan¢ikovej Timravy
Tapdkovci s dérazom na charakteristiku hlavnych postav

Na lavicke pri peci sedela mrzacka Anca a zemiaky oSkrabovala na krazalkova polievku,
Sikovne ich v prstoch skricajiic. Ona nezasmiala sa s ostatnymi, ale sa poburila. Hned’ bola
hotové odseknut’ Ili:

,»Ked’ sa ti nepaci, chod’, kde ti bude po voli. T4 studna, ako sa ja pamitam, bola vzdy tak, a nik
sa do nej nezamocil — krem tel'at’a Gazurkovie teraz budu tri roky — ani teraz sa nemusi.*

,,Ci sa uz ohlagas? Coze si este nespala? A ta studiia tak d’alej nebude — to ja poviem! Ak ju
nenapravia, ja vas sama ozndmim zandarom, nech vas pokutujt,* vravi Il'a pevne, k chlapom
sa obratiac. Ani jeden z nich neodpovedal. U Tapakovcov nie je v oby&aji odpovedat’ na kazdu
rec. Ale An¢a — mrzacka skocila jej do reci:

,.Co by si ty zazalovala? Chod’ si do Jablonckov rozkazovat’. Ty si tu nie pani!*
,»A ktoze je? Ba ver som ja!“ smeje sa Il'a. ,,A oni to musia robit’, ¢o ja chcem!*
,»A ty sa nestar, ty us! Ja tebe nevravim, ale tymto somarom tu!*

»Somari‘“ mlcali i na to, akoby sa boli odriekli vraviet’ v to rano.

Na poludnie vystupila II'a, ze chyza je mald, nespracu sa do nej, 1 ziadala, aby sa postavil este
jeden dom. ,,Ale vy, ¢o by vas tol’ko bolo, Ze by ste jeden druhému po hlavach chodili — vy
nedbate. Ini l'udia, aj ¢o ich je pomenej, hl'adia sa jeden druhému vystapit, ale vy sa potkynat’
budete jeden o druhého, a netuchnete sa. Vy na piad’ od nosa nevidite, nehodnici!* Z chlapov
boli vtedy traja v izbe, no nedbali a neohlésili sa, akoby Il'a nie im, ale ktovie komu vravela.
Ani Zeny sa nezastareju. Leni sa im jazykom pohnut’, okrem toho vedia, ze mrzacka to lepSie
spravi ako ony. A sa ani nesklamali. Ledvaze odzneli slova z ust Ile, uz otvorila tsta ona:
,,CoZe by si ty mojim bratom nadavala! A ked’ sa ti nepaci, naco si §la za Pala? Mohla si sa
vydat’ za kral’a. Lebo si ty len za kral'a stica — ty krdlovné. Ked’ sa ti tu nevidi — mozes ist’. Pal’a
operu ostatné zeny — dost’ ich je v dome. My bez teba tu budeme!* Mrzacka odsotila od seba
plechovy tanierik, z ktorého jedla obed.

Bola zlostna, skoro vzdy nahnevana.

,»Ved som len to zvinila, Ze som §la zan, za Pala. Chceli ma aj ini dost’!* povie Il'a horlivo. ,,A
ty ze si ¢o ? Zmija, kalika — ked’ som ja kralovna. Ved’ by aj bez teba ta bol svet... RadSej by si
aj ty moju stranku chytila. Ci by aj tebe nebolo lepsie v &istote a poriadku byvat? Ci je toto
chyza?

povie srdnato.

(Bozena Slancikova Timrava: Tapdkovci, tiryvok)

Vychadzajte z citatu, v ktorom sa nachadza zakladny problém Timravinej novely.
Predstavte ho bliZSie, siiCasne sa venujte charakteristike hlavnych Zenskych postav.
DemonsStrujte Timravine metédy charakterizovania prostredia a postav.

Zéner tlohy: INTERPRETACIA
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B)

POROVNAVACI VYKLAD DVOCH URYVKOV PODI’A DANYCH KRITERI{

Charakteristika a porovnavanie humoru v poviedke Martina Kukucéina Rysavd jalovica
a v poviedke Janka Jesenského Doktor

Krt chce najprv pocitat’ peniaze. Vysype Cervence na stdl a uklada po Sajnach jeden rimsky
za druhym. On vie najlep$ie na Sajny ratat, lebo ked’ chodil do $koly, len takéto §li. Rata, rata,
1 vyslo mu za kapce Styridsat’ rimskych $ajnov. A ako to 'ahko na tie Sajny ratat’! Pat'desiatka
v tanistre je sto dvadsat’pdt’, a teraz za kapce Styridsat’, teda spolu sto i Sestdesiatpét’ rimskych
Sajnov.

Tolkoto penazstva eSte nikdy nemal, zd4 sa mu, ze keSena chce sa odtrhnit’ od vel'kej t'archy.
Hlava sa mu kruti, akoby stal na vrcholci veze a vsadzoval do nej kriz. No na jeho $tastie prisiel
rozoli$, 1 nalial si ho plny verdinok. Ved’ on, chudak, nikdy nevylial, ani nedal si odtrhntt’
rukav pre nukanie.

Najprv zazdravkal a len potom vlial ohnivy napoj do bezzubych ust. A nie Ze by, ako ini zZraci,
chytro prezrel, ale posociaval ho po vSetkych kutoch smédnych tst, aby jeho chut’ tym dlhsie
mohol citit’, ba i pozuje ho svojimi hladkymi d’asnami. Natiahne krk, pozrie do povaly, vytresti
drobné ocké a rozoli§ ¢lup do bezmernej kadlubiny Krtovho zalidka. Jeho tvar zvrasti sa,
bezzubé¢ usta stisnu sa, az koniec dlhého nosa pol'ubi vpred ¢nejucu bradu. ESte si mlaskne,
oblizne chudé pery, aby ani len kvapka dobrého napoja v ni¢ nevysla, a dnom prazdnej
sklenicky Sucha prsia, aby ukazal, Ze mu od skleni¢ky v nich obmékne.

Ked’ sa takto posilnil, hned’ veselSie zahadzoval sa na dlhej ¢ugani ku kravam.
(Martin Kukucin: Rysava jalovica, uryvok)

Péan Sasik bol utlej, troSku zohnutej postavy s velkou hlavou a Sirokou, bledou tvarou. Fuzy
pristrihoval si po anglicky, a ked’ vychadzal, vzdy sa hodil do dlhého saléonového kabéata
a priviazal si pod bradu ¢erventi masl'u, natiahol zIté, vzdy nové rukavicky a braval so sebou
tenku palicku. Ked’ kracal, pysno dvihal hlavu dohora, pozrel dod’aleka a znovu ju spuastal,
akosi na pravé plece, rukami rozhanal alebo mal jednu vo vrecku a druhou medzi prstami krutil
tenkou palickou raz na jednu, raz na druht stranu. Hovoril mad’arsky, ale tak, ze ho Mad’ari
nerozumeli. Zriedkakedy zabfdol do slovenciny. Aj to len vtedy, ked’ ho nejaky ,,sprostak*
nemohol pochopit’. Panom sa liskal a stfhal klobuk pred nimi zd’aleka.

Trapilo ho iba jedno. Nemohol nijako svojmu osudu odpustit, ze je len jednoduchym
hodinarom. Ma panské zvyky. Je veru dost’ mudry, a predsa musi nie rozumom, ale rukami
pracovat’. Preto, ked’ len mohol, zatajil svoje remeslo, a kde ho nepoznali, vydal sa za stolicného
pisara alebo inakSieho uradnika. Vyhl'adaval panskejSie spoloc¢nosti a bol vel'mi rad, ked’ si
mohol sadnut ned’aleko panov. Ludia jemu rovni zdali sa mu, ako sa to u nas hovori,
»chrapunmi®. Takymi akymisi neumytymi, neohrabanymi, bez spdsobov a kazdy jeden z nich

bol dl'a pana majstra ,,mechom udrety*.
(Janko Jesensky: Malomestské rozpravky, Doktor, uryvok)

Vychadzajte z citatov, v ktorych sa nachadzaju charakteristické prvky humoru.
Venujte sa opisom postav, jazyka, deja.

Zaner tilohy: INTERPRETACIA, POROVNAVANIE
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PODCIARKNITE TU ULOHU, KTORU STE SI VYBRALI!

A) Kriticky pohl’ad na slovenski dedinu v novele BoZeny Slan¢ikovej Timravy Tapdkovci
s dorazom na charakteristiku hlavnych postav

B) Charakteristika a porovnavanie humoru v poviedke Martina Kukuc¢ina Rysavd jalovica
a v poviedke Janka Jesenského Doktor
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